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fejlesztése

13.20 Antal Zsofia: A rendez és szervez hasonld jelentésii szavak korpuszalapi vizsgalata: a
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16.40 Vermeki Boglarka: A lexikai joslas a gyermekek beszélt nyelvében

17.00 Huszthy Viola: Az autondémia kolcsondssége — A nyelvtanuldi autondmia fejlesztése
felsGoktatasban

17.20 Ruthner Gabor: Az ,,Academic Reading Circles” modszer tanulsagai a Corvinuson.



Absztraktok

13.00 Dr. Schmidt Ildiké: Heterogén nyelvi hatterii kozépiskolas diakok szaknyelvi

tudasanak fejlesztése

A magyar kozoktatdsban egyre nagyobb szdmban tanulnak heterogén nyelvi hatterti didkok,
akik a kozépiskolat befejezve a felsdoktatasban folytatjak a tanulmanyaikat. A mindennapi
nyelvhasznalatukban tobb nyelv vagy beszédmodd parhuzamosan vesz részt, és a nyelvi
hatterilkben k6z0s a magyar nyelv jelenléte. A nyelvi gyakorlatukra jellemzd, hogy mig a
szobeli kommunikacio soran magyar elsé nyelvi beszéldkre hasonlito jegyeket mutatnak, addig
az firasbeli produkcidban mar megfigyelhetok eltérések. Ha pedig a kiilonféle
tudomanyteriiletekhez kapcsolodod szaknyelvek keriilnek el6térbe, az lathaté, hogy még a
szobeli kommunikaci6 is er0sen meggyengiil, nem beszélve az irasbeli sajatossagokrol.
El6éadasomban empirikus adatokon keresztiil mutatom be, hogy a fentebb emlitett didkok
egyfeldl milyen csoportokba rendezddnek, masfeldl pedig a fejlesztési itvonalak milyen médon
alakithatok a kiilonféle csoportok vonatkozasaban.

13.20. Antal Zsoéfia: A rendez és szervez hasonld jelentésii szavak korpuszalapi
vizsgalata: a korpuszhasznalat lehetéségei a nyelvoktatasban

Az eléadas hadrom korpuszban — anyanyelvi, pedagdgiai €s tanuldi — vizsgélja a rendez €s
szervez hasonld jelentésii szavak kollokacios partnereit, valamint feltarja és 6sszehasonlitja a
lexikogrammatikai jellemzoiket, €s ismerteti az eredmények formai €s tartalmi jellemzoit.
Vizsgalja tovabba, hogy a nyelvtanulok hasznaljak-e, illetve ugyantigy hasznaljak-e az irasbeli
produktumaiban ezeket a lexikai elemeket, mint az anyanyelvi beszélok. Ezeket a vizsgalatokat
azok a pedagdgiai korpuszok teszik lehetdvé, melyek gazdag empirikus adatforrast jelentenek
az ¢lonyelv részletes tanulményozdsahoz és a pontosabb, megbizhatobb leirdsdhoz. A
nyelvtanuloknak t6bb autentikus példaval wvalo taldlkozast biztositva a korpuszok
felhasznalhatok pedagdgiai célokra a tananyagtervezéstdl a tananyagfejlesztésig.



13.40. Baumann Timea: A megértetés jelentosége - Kiejtésfejlesztés a szovegek szintjén
korpusznyelvészeti alapokon a MID-oktatasban

Eldadasomban a kiejtés fejlesztésének szovegszintli feladatait és mddszertani szempontjait
szeretném bemutatni a magyar mint idegennyelv oktatdsaban. Modszertani megfontolasaimat
egyrészt a Pécsi Tudomanyegyetem Nemzetkozi Oktatasi Kozpontjaban zajlo kiejtésfejlesztés
gyakorlati  tapasztalataib6l —meritem, masrészt tudomanyosan, korpusznyelvészeti
vizsgalatokkal szeretném alatdmasztani. Ehhez a KorSzak Tanuléi Korpusz szubkorpuszat
hasznalom fel, amely a magyar nyelvtanulok szébeli beszédproduktumait rogziti. A korpusz
hanganyagébdl 6t nyelvtanuld szovegolvasasat valasztottam ki elemzésre. El6addsomban arra
szeretnék ramutatni, hogy a nyelvtanulok kiejtésfejlesztésében milyen innovacidt és
modszertani segitséget jelent a korpuszok tanulmanyozasa és kiértékelése.

14.00. Erdési Vanda: A nyelvi fejlédésvizsgalat jelentosége a magyar mint idegen nyelv
tanitasaban

Az eléaddasom a nyelvi fejloddésvizsgalatok jelentdségét vizsgalja az idegennyelv-oktatdsban,
ezen belill a magyar mint idegen nyelv tanitdsaban. Roviden bemutatja a magyar nyelvi
egyetemi el6készité program didkjainak nyelvi fejlédését irott nyelvi produktumaikon
keresztiil. Felvazolja azokat a lehetséges szempontokat, amelyeket egy nyelvi fejlddésvizsgalat
soran érdemes figyelembe venni: bemutatja a nyelvi fejlédés vizsgalatat a nyelvtan, a nyelvi
funkcidk és egy adott téma kifejtésének szempontjabol. Szol a kapcsolodd kutatas eddigi
tanulsagairél a Pécsi Tudoméanyegyetem Altalanos Orvostudoméanyi Kar Nemzetkozi Oktatasi
Kozpontjaban. Mddszertani szempontbol kiemelt jelentdsége van, hogy az oktatasi folyamatot
€s a modszer hatékonysagat is elemezziik a kapott eredmények szempontjabol, valamint a
levont tanulsdgokat a tovabbi oktatas- és tananyagfejlesztés soran hasznositsuk.



14.20. Zsolnai Marton: Az interkulturalis kompetencia fejlesztése és ismerkedés jatékos

feladatokkal az els6 magyar nyelvorakon

A Stipendium Hungaricum 06sztondijprogramnak koszonhetéen évente tobb ezer kiilfoldi
egyetemi hallgatdé érkezik Magyarorszagra. Az 0sztondijas hallgatok és a partnerorszagok
szama egyre novekszik, igy mar kozel 90 orszagbol jelentkezhetnek alap-, mester- és PhD
képzésre. A magyarorszagi felsoktatasi intézmények a kotelezd magyar nyelvoktatasban is
részt vesznek, az 0sztondijas hallgatokat két félév alatt készitjiik fel a KER szerinti Al-€s
szintre. A magyarnyelv-tanarok munkaja rendkiviil fontos, hiszen nem csak nyelvet tanitanak,
hanem a fiatalfelnéttek interkulturalis kompetenciajat is fejlesztik. A nyelvtanarok szakmai
tudésa és az alkalmazott modszerek hatassal vannak a kiilf6ldi hallgatok magyar nyelvrdl és
kultararol alkotott véleményére. Az eldadas célja bemutatni néhany kiprobalt modszert és jo
gyakorlatot, amelyek hatékonyan haszndlhatbak az els6 néhany magyar nyelvoran
csapatépitésre, a bemutatkozaskor és az interkulturalis készségek fejlesztésére. A konnyen
megvaldsithatd, gyakran tréningjellegli gyakorlatok segitenek abban, hogy a hallgatok elsd
benyomadsa a magyar nyelvorardl pozitiv legyen.

14.40. Dr. Durst Péter: Kihivasok, bevalt gyakorlatok és megoldasi lehetéségek a
Stipendium Hungaricum osztondijas hallgatok kotelezd magyar nyelv és kultura
képzésében

A prezentacio a Stipendium Hungaricum 6sztondijas hallgatok kotelez6 magyar mint idegen
nyelv oraival kapcsolatos tapasztalatokat veszi szdmba a nyelvtanarok gyakorlati munkajanak
szempontjabol, azzal a szandékkal, hogy a sajatossadgokra és esetleges nehézségekre megoldasi
lehetdséget mutasson be, illetve azokkal kapcsolatban szakmai vitat kezdeményezzen.

Elsdsorban modszertani ¢€s oktatasszervezési kérdésekre tér ki, beleértve a nyelvorai
munkaformak hasznélatanak lehetdségeit és akadalyait, a szamos szempontbdl heterogén
csoportokkal folytatott munkat, valamint a kiilonféle tananyagok hasznalatat. A megoldasi
lehetdségek attekintése soran kiemeli a nyelvtandrok szakmai tudasanak és gyakorlatanak
jelentdsegét.

Az 6sztondijas hallgatok nyelvi tanulmanyait befolyasold egyéb tényezdk (pl. kulturalis sokk)
nem képezik a prezentacio targyat, legfeljebb érintdlegesen keriilnek emlitésre.



15.20 Dr. Simon Krisztian: Integralt tananyagfejlesztés a Moodle-ben - Forditott osztalyterem
interaktiv konyvekkel

Az angoltanar képzés soran fontos, hogy a leenddé oktatéok olyan maddszertani
megkozelitéseket és megoldasokat ismerjenek meg, amik a késGbbiekben segithetik a sajat
tantermi gyakorlatukat is. A Covid-19 online tanitassal toltott id6szaka még inkabb el6térbe
hozta a rugalmas és naprakész mddszertani megujulds sziikségességét. Az el6adas egy olyan
integralt oktatasi megoldast mutat be, ami az online LMS-ek barhol-barmikor elérhet6ségére
épitve interaktiv konyveket alkalmazott egy forditott osztalytermi (flipped classroom)
kdrnyezetben. A tiz interaktiv kényv, ami a PTE Moodle-ben a H5P plugin segitségével késziilt,
a relevans szakmai tananyag mellett szdmos videdt, tematikus feladatotleteket és
weboldalakat tartalmazott. Az interaktiv konyvekkel 0Osszes 34 negyedéves, osztatlan
angoltandrszakos hallgatdé dolgozott a 2022-2023-as tanév Gszi félévében és egy elbre
megadott szempontsor szerint értékelték azok tartalmat. Valaszaik nemcsak kiemelték a
megoldas rentdbilis jellegét, de annak tovabbfejlesztéséhez is javaslatokat biztositottak.

15.40 Dr. Lukacs Andras: Célnyelvi kultira az SH-s hallgatoknak ajanlott magyar
nyelvkonyvekben

A Stipendium Hungaricum program els6éves 0sztondijas hallgatoinak magyar mint idegen
nyelv és kultura kurzuson kell részt venniiik. A Tempus Kozalapitvany a honlapjan a kurzussal
kapcsolatos javaslatok megfogalmazasan tal egyfajta konyvajanloként megemliti a
,»leggyakrabban hasznalt tankonyveket” is, amelyek kozott azonban mind terjedelmiiket, mind
tartalmukat és modszertanukat tekintve jelentds eltérések mutatkoznak. E tankonyvek
els6sorban nyelvkonyvek, a nyelvvel egyiitt azonban természetesen a magyar kultura
kozvetitésére is szolgalnak.

Az eléadas arrél szdmol be, hogy az egyes nyelvkonyvek a magyar kultira mely aspektusaiba
¢s milyen részletességgel engednek bepillantéast a hallgatoknak, azaz melyik tankonyv milyen
mértékben hasznalhat6 a nyelvtanitas mellett a kultura kozvetitésének eszkdzeként is.



16.00 Dr. Kalafatics Zsuzsanna: Tapasztalatok a MID oktatasa teriiletén a Budapesti
Gazdasagi Egyetemen (A kulturakozvetités lehetoségei)

A 2020/2021-es tanévtdl kezdve minden nem magyar nyelvii képzésben tanuld Stipendium
Hungaricum 6sztondijas hallgatonak tanulmanyai elsé két szemeszterében kotelezo jelleggel
magyar nyelv és kultira kurzuson kell részt vennie. Az el6adas egyrészt bemutatja, hogy a BGE
miként értelmezte a jogszabalyi eldirasokat és miként hatarozta meg a kurzus szerkezetét és
tartalmat. Masrészt részletesen foglalkozik a tantargy bevezetése ota eltelt iddszak (5
szemeszter) tapasztalataival, kiilondsen a kultirakozvetités lehetoségeivel. A kozéppontban a
civilizacids, orszagismereti témakorok feldolgozéasi mddozatai allnak, koztik a Stipendium
Hungaricum Mentor Network kezdeményezésére késziilt kisfilmek
(https://www.youtube.com/@stipendiumhungaricummentor4347/videos) beépitése a képzési
programba.

16.20 Dr. Viczai Péter Tamas-Dr. Orosz Arpad: Impressziok a ,modernizalt”
nyelvoktatasrol

Valtoznak az id6k és valtoznak a kdvetelmények is, amelyekhez jobbara alkalmazkodni vagy
legfeljebb igazodni lehet. Ugyanakkor nem mindegy, hogy a megfelelni akards kdzepette
milyen mértékben adjuk fel korabbi értékeinket, illetve hogy sziikre szabott lehetdségeink
korlatozott voltanak tudatdban mennyit vagyunk képesek megdrizni vagy atmenteni azokbol.
A nyelvoktatds szempontjabol a rendszervaltds ota eltelt néhany évtized egyaltalan nem
nevezhetd konnylinek. Kiizdelmes iddszakon vagyunk tul, amely szamos 0j kihivassal
szembesitette a szakmat ¢és a ,modernizalt” nyelvpedagogust. Kiilondsen igaz ez a
magyarorszagi ruszisztika rendszervaltds ota eltelt igencsak valtozatos iddszakara, amely
mindenekel6tt az orosznyelv-oktatds kényszerli és sziikségszerli atalakitasarol szolt. A
valtozasok kovetkeztében eldallt 0 helyzet az orosz nyelv és kulttra iranti érdeklddés fokozott
fenntartasat, valamint az orosz nyelvi képzés terén elért eredmények megdrzésén tilmenden
Ujfajta szakmai stratégidk és oktatasi modszerek gyorsitott litemii kidolgozasat igényelte.



16.40 Huszthy Viola: Az autonémia kolcsonossége — A nyelvtanuldi autonémia fejlesztése

felsooktatasban

Az eléadasban bemutatasra keriild pilot vizsgalat egy doktori kutatds megalapozo, el6készitd
szakaszat képezi, igy a késObbi kvalitativ vizsgalat hipotéziseinek és interjii kérdéseinek
pontositasat szolgdlja. A pilot kutatas keretében — amelynek kdzponti téméja a modern oktatés
egyik kulcskérdésének szamitd tanuloi autonomia — a Corvinus Egyetem Idegennyelvi Oktato
¢s Kutatokézpont nyelvoktatdival késziilt fokuszcsoportos interji a tanuldéi autonomia
fejlesztésének lehetOségeirdl. Az eldadas a kvalitativ szovegelemzéssel feldolgozott interju
eredményeit ismerteti a tanuldi autondomia kapcsdn a motivacid fenntartdsarol, a célok
egyeztetésérol, a tanar-tanuld kozti partnerség kérdésérdl, a tanari kontrollrol és tanuloi
felelosségrol valamint a tanari és tanul6i autonomia kdlesdonhatésairol.

17.00 Vermeki Boglarka: A lexikai joslas a gyermekek beszélt nyelvében

A lexikai joslas (lexical priming) egy olyan nyelvészeti elmélet, amelynek célja a
pszicholingvisztikai szdasszociaciokkal kapcsolatos kisérletek eredményeinek dsszekapcsolasa
olyan korpusznyelvi elképzelésekkel, mint a kollokacidé és a kolligicio. Az elmélet azt
feltételezi, hogy valahanyszor egy szot vagy kifejezést olvasunk vagy hallunk, az mindig
ugyanazoknak a szavaknak a tarsasdgaban, a kollokacioival egylitt jelenik meg (v6. Hoey
2004). Ennek eredményeként azt feltételezziik, hogy mindig hasonld helyzetekben vagy
ugyanazzal a grammatikai jelenséggel (asszociativ, szemantikai €s tematikus alapozas)
talalkozhatunk veliik. A lexikalis joslas egyarant hatdssal van a beszédben és irasban hasznalt
kifejezésekre is. A jelen kutatas, amely a gyermekek beszélt nyelvében 1évO tobbszavas
kifejezéseket vizsgalja a KorSzak Gyermeknyelvi Korpuszon (Baumann et al. 2021) alapul. Ez
a korpusz egy dinamikus pedagdgiai célu korpusz, amely jelenleg huszonkilenc 11-15 éves
gyermek felvételébdl all. A vided- és hangfelvételek soran az adatk6zlé gyermekek szabadon
beszélgetnek bizonyos elére meghatérozott témakrol (pl. allatok, szabadidds tevékenységek)
parokban vagy kis csoportokban.



17.20 Ruthner Gabor: Az ,,Academic Reading Circles” modszer tanulsagai a Corvinuson.

A Budapesti Corvinus Egyetemen a 2020/21-es tanévben az els6éves International Business
szakos hallgatoival probaltuk ki eldszor az ,,Academic Reading Circles” (tudomdnyos
olvasokor) modszert az English for Academic Purposes targy keretein beliil.

A Tyson Seburn altal megalkotott Academic Reading Circles olyan tanulékdzponta
készségfejlesztd megkdzelités, amely a hallgatok elmélyiilt olvasasat segiti eld. A feldolgozott
szovegek szakmai szempontbol hol szorosan, hol lazabban kapcsolédnak a hallgatok
tanulmanyaihoz. A tanuldk egy k6z0s szoveget kapnak tanulmanyozasra, amelyet 6t vagy hat
kiilonb6zé szemszogbdl kell megvizsgalniuk. A tanuldoknak az ora eldtt Onalldéan kell
dolgozniuk az adott szerepben, majd az 6rdn a sajat szerepiiket jatszva Osszejonnek, hogy
megvitassak a szoveget.

Az elbadas bemutatja, hogy az EAP tanarok a Corvinus Egyetemen hogyan vették at és
modositottak ezt a megkozelitést az International Business elsdéves hallgatoinak tanitasa
érdekében. A sikeres tapasztalatokra épitve a modszert kiterjesztettiik hallott szdvegek
feldolgozasara is, amelyekhez jellemzden kiilonb6z6 szakmai kérdések megvitatasara
l1étrehozott podcastokbdl meritiink.



